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2 P& begering af mindst halvdelen, og under
ingen omstendigheder mindre end seks, af de
kontraherende stater skal generalsekreteeren
oversende ethvert forslag om endring af gren-
serne i artikel 9, stk. 1, og artikel 14, stk. 5, til
alle orgamsatxonens medlemmer og til alle kon-
traherende stater.-

3 Enhver endring, der foreslds og oversendes
som ovenfor anfort, skal foreleegges for organi-
sationens juridiske komité til overvejelse mindst
seks méaneder efter datoen for oversendelse.

4 Alle kontraherende stater-skal, uanset om de
er medlem af organisationen, have ret til at del-
tage i den juridiske komités forhandlinger til
overvejelse og vedtagelse af eendringer.

5 ZAndringer skal vedtages med to tredjedels
flertal af de kontraherende stater, der er til stede
og afgiver stemme i den juridiske komité med
den forggelse, der folger af stk. 4, under forud-
setning af, at mindst halvdelen af de kontrahe-
rende stater er til stede pa afstemningstidspunk-
tet. ' -

6 Ved behandling af et forslag om sndring af
greenser. skal den juridiske komité tage. hensyn
til erfaringerne fra indtrufne hendelser, og i
serdeleshed omfanget af de skader, disse har
forarsaget, @ndringer i pengeveardierne og fol-
gerne af den foreslaede eendring for forsikrings-
omkostningerne. Den skal ogsé tage hensyn til
forholdet mellem graenserne i artikel 9, stk 1,

og artikel 14, stk. 5.

7 : o ‘
a) Andringer af greenser i henhold til denne ar-
tikel kan tidligst behandles fem &r efter.den da-
to, hvor denne konvention blev abnet for under-
tegnelse, eller mindst fem &r fra datoen for
ikrafttreedelse af en tidligere andring i henhold
til denne artikel.

b) Ingen graense kan haeves sd meget, at den
overstiger et belab, der svarer til en greense, som
er fastsat i denne konvention, med tilleeg af seks
procent pr. ar beregnet samlet fra den dato, hvor
denne konvention blev abnet for undertegnelse.

2 Upon the request of at least one half, but in no
case less than six, of the States Parties, any pro-
posal to amend the limits specified in Article
9(1), and Article 14(5), shall be circulated by the
Secretary-General to all Members of the Organ-
isation and to all Contracting States.

3 Any amendment proposed and circulated as
above shall be submitted to the Legal Committee
of the Organisation (the Legal Committee) for
consideration at a date at least six months after
the date of its 01rcu1at10n

4 All Contractmg States, whether or not Mem-
bers of the Organisation, shall be entitled to par-
ticipate in the proceedings of the Legal Commit-
tee for the consideration and adoption of amend-
ments.

5 Amendments shall be adopted by a two-thirds
majority of the Contracting States present and
voting in the Legal Committee, expanded as pro-
vided in paragraph 4, on condition that at least
one half of the Contracting States shall be
present at the time of voting.

6 When acting on a proposal to amend the lim-
its, the Legal Committee shall take into account
the experience of incidents and, in particular, the
amount of damage resulting therefrom, changes
in the monetary values and the effect.of the pro-
posed amendment on the cost of insurance. It
shall also take into account the relationship be-
tween the limits established in Article 9(1), and
those in Article 14(5). -

.7;

(a) No amendment of the limits under this Arti-
cle may be considered less than five years from
the date this Convention was opened for signa-
ture nor less than five years from the date of en-
try into force of a previous amendment under
this Article.

(b) No limit may be increased so as to exceed an
amount which corresponds to a limit laid down
in this Convention increased by six percent per
year calculated on a compound basis from the
date on which this Convention was opened for
signature.



